
IN THE MUNICIPAL COURT OF THE CITY OF SEATTLE 

EN EL TRIBUNAL MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE SEATTLE 

 *FINES FEES WAIVER* 
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THE CITY OF SEATTLE, PLAINTIFF 
LA CIUDAD DE SEATTLE, DEMANDANTE 

 

Vs / Contra 
 

 

____________________________,    

Defendant / Acusado 

 

Order Waiving Fines and Fees 

Orden de exención de multas y 

cuotas  

 

 

Case # / N. de caso _________________ 

 

 

 

DECLARATION OF INDIGENCY / DECLARACIÓN DE INDIGENCIA 

 

I am the defendant in this case, and I certify (or declare) per RCW 9A.72.085 under penalty of 

perjury under the laws of the State of Washington that the following is true and correct. 

Soy el acusado en este caso, y certifico (o declaro) según RCW 9A.72.085 bajo pena de 

perjurio conforme a las leyes del Estado de Washington que lo siguiente es verdadero y 

correcto.  

 

1. Marital status / Estado civil: _________________________________________ 

2. My household’s total monthly income is / El total de ingresos mensuales en mi unidad 

familiar es: _______________________________________________________ 

3. The source of my/our income is / La fuente de mis/nuestros ingresos es: 

_________________________________________________________________ 

4. My household has a / Mi unidad familiar tiene: 

 Checking account / Cuenta corriente 

 Savings Account / Cuenta de ahorros 

 Motor Vehicle / Vehículo motorizado 

5. My housing expense(s) is / Mis gastos de vivienda son:___________________ 

6.  I am on public assistance / Recibo asistencia pública:  

 MCS/ABD    SSI/SSDI/SSA    Food Stamps / Estampillas de Comida 

      7.   Total number of dependants including applicant: ________________ 

      Número total de dependientes incluyendo el solicitante 

8. I have additional expenses as follows / Tengo los siguientes gastos adicionales: 

 

_________________________     $______________________ 

_________________________     $______________________ 

_________________________     $______________________ 

 

By my signature below I authorize the court or its designee to verify all information provided here.   
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Verification may include a credit report.  I further swear to report any change in financial status to the 

court.  Con mi firma autorizo al tribunal o a la persona designada por éste a que verifique toda la 

información aquí proporcionada. Esta verificación puede incluir un informe crediticio. Juro además 

que informaré al tribunal de cualquier cambio en mi situación económica.   

 

DEFENDANT’S SIGNATURE / FIRMA DEL ACUSADO:  _____________________________________ 

 

DATE / FECHA:  _________________ 

 

This matter comes before the court on defendant’s motion to waive fines and fees. The Court having 

found the defendant indigent and considering the motion to waive fines and fees, orders that the fines 

and fees in the amount of $_________________________________________ are waived. 

Este caso se presenta ante el tribunal por una moción del acusado para eximir las multas y 

cuotas. El juez, habiendo determinado que el acusado es indigente y teniendo en 

consideración esta petición para eximir las multas y cuotas, ordena que las multas y cuotas 

por el monto de $_______________ sean eximidas. 

 

 

_______________________________   _____________________________ 

DATED / FECHA       JUDGE / JUEZ 


